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CbBMECTUMU C XYPHANMUCTUYECKUTE CTaHOAPTH, MPUNNCBAT UM XXypHaNMCTMYecka CTOMHOCT. Taka
HEXyPHamNUCTUYECKN SBREHNs npuaobuBaT KypHanUCTUYECKM CcTaTyc W npobriemaTtuanpart
CbLLUHOCTTa Ha NpodecusiTa, NPeAN3BUKBAT AUCKPEAUTUPAHETO 1, 3aHMKaBAT 3HAUMMOCTTA M.

KnioyoBuM gymu: XypHanmucTuka, npocdecuoHaneH AUCKypc,  AenpodiecoHannsaums,
€311KOB KOof

AHortauin

Y cTaTTi aHani3ylTbCcs MOBHI BUMIpK AenpodecioHanisadii B 60nrapCbkoMy XypHanicTChkMy
ANCKYPCi. AKLEHT pobuTbCs Ha npobnemi iHCTpyMeHTapisalii MOBWM HOBUHHUMM iHCTUTYLISMM i
BMKOPUCTaHHA Ti SIK CTpaTeriyHoro Mexawiamy aenpodpecioHanisadii. JocnigxeHHs ¢okycyeTbCs Ha
cnocobax, 3a SKUMM MOBHWIA KOZ, XXYPHAMICTUKN BUKOPUCTOBYETLCS AMNS JOCATHEHHS Linen MeainHmxX
opraHisauin. 3HakoBWM TpaHcopMmalisM NifgaeTbCa BECb apCeHan XypHanicTCbKOl NpaKTUKW.
HasuBatoun TepMiHaMm XypHaMICTUKWM HecneundivHi ANns XypHaniCTCbKOro AMCKYPCHOMO MpoCTopy
KYpHamMICTCbKy LiHHICTb. Tak HexXypHanicTcbki sBWla HabyBalOTb XYpHamiCTCbKoro craTycy i
npobnemaTnayoTb CYTHICTb NPOCECHT, BUKNUKAKOUM OUCKPEANTYBAHS Ti, SHUKYHOUM 3HAYUMICTD ii.

KntoyoBi cnosa: xypHanictuka, npodecinHuii auckypc, AenpodecioHanisallis, MOBHWA KOA.

Summary

This article comments on the linguistic aspects of deprofessionalization in Bulgarian
journalistic discourse. The stress is on the instrumentalization of language by news media and its
use as a strategic mechanism for deprofessionalization. The analysis focuses on the means through
which the linguistic code of journalism is applied in order to serve the needs of media organizations.
The entire arsenal of journalism is subjected to significant transformations. By referring to
nonspecific for the journalistic discourse environment elements with the terms of journalism, the
media presents them as compatible with journalistic standards, and ascribes journalistic value to
them. Thus, non-journalistic phenomena achieve a journalistic status and problematize the nature of
the profession, cause its discredit, and reduce its significance.

Keywords: journalism, professional discourse, deprofessionalization, linguistic code
transformations.
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KOMNAPATUBHWUN AHANI3 CUHKPETUYHUX CKNAOHONIAPAQHUX PEYEHD
3 ®YHKLIOHANIbHO-CEMAHTUYHUM NONEM “NPUYUHA - HAC”

LDocnipxeHHst cknagHonigpsaHoro pevenHst (gani ClP) y cdepi MOBREHHS
notpebye CUCTEMATM30BAHOIO PO3B'A3aHHS Y 3B'A13KY 3 LLIMPOKUM CMEKTPOM CEMaHTUYHIX
MoamdikaLin [ofaTKoBOrO 3HayeHHs. Baromuin BHecok y pocnimxenHs CIP, ski
BUPI3HAKOTLCS CKNAOHOK CEMAHTUKOK i baraTmm BiATIHKAMW 3HAYEHHEBOI NNOLLMHY
MOBHWX CTPYKTYp, OyB BHECEHUI Takumm BYeHUMH, sk b. 1. Bokosa [4], |. B. Bucoubka
[5], C.I. Opyxunina [7], 1. J1. logik [10], B. T. 3apuupka [9], A.T1. 3arHitko [8],
M. O. Maentokoseub [11], J1. B. Wntuk [13] Ta iHLW.

[UTaHHA WOJO CTPYKTYPHO-CeMaHTUYHMX ocobnmeocTen CI1P Ta acCUMETPUYHOCTI
B3aEMOBIHOLIEHb MiX BYL0BOK | CEMAHTUKOK LIMX OAMHWLL B CUHTAKCUYHIA CUCTEMI

67



HaykoBi 3arncku bepAsiHCbKOIro Aep)aBHoro rejaroriyHoro yHisepeurety. — 2015. — Bunyck VIII.

BMPILLYBAroCs MOBO3HABYOK HAYKOKO CynepeynmBo i HEOAHO3HAYHO, OCKINbKA €HAMbHI
erieMeHTH NigpALHOI YaCTUHU MaKTb BESTUKY KiNbKICTb Bapialii CEMaHTUYHOTO MIiaHy.
AHani3 nitepaTypu 3 okpecrneHoi npobnemu aae niactasy BBaxaT, LLO NPU BUBYEHHI
LOCTZKyBaHOI CTPYKTYPU He 3BEPTAETLCA AOCTATHBOI YBark Ha CMUCIOBE HAMOBHEHHS
CIP 3 gogaTkoBMM 3MICTOBMM 3HAYEHHSIM Ta Ha iCHYBaHHS CUHKPeTUYHMX Tunis Cl1P,
SKi NOeaHYIOTb B CODI fekinbka BIATIHKIB 3Ha4YeHb Ans eKoHoMil B MoBi. Came chakT
ICHyBaHHS CKIafHWX B3aeMOBIAHOLWEHb B NigpsaaHin YacTuHi ClNP Ta CMHKpeTWUYHICTb
3B’A3KIB MiX MOr0 KOMMOHEHTaMM | 3yMOBIHOE aKTyanbHiCTb HayKOBOrO MOLUYKY.

®yHKuioHanbHo-cemaHTryHi nons (gani ®CI) CIP moxyTb cxpeLlyBaTucs, Wwo
NPU3BOANTL 40 PO3MAITTS 3HaYEHb Ta (DYHKLIN B3aEMOLiHOUMX CUHKPETUYHMX Nepudpepin
PI3HOMaHITHUX BWMAOBKX OMO3NLLA 3aBAAKM MOPUAHOMY XapakTepy reHeTUYHOI Npupoau
CIMP. Omke, cuHkpeTnyHi CTP 3 iHBapiaHTHUM (KaTeropianbHUM) 3HaYEHHSM NOYMHAKOTL
BTpa4aTh NeBHMI Habip AUMEPEHLIHMX 03HaK B CHKPETUYHUX NEPUEPINHNX CTPYKTYpax
Ta 3a NeBHWX YMOB HabyBalOTb [OAATKOBUX 3HAYEHb iHLWMX MOMbOBUX KOHCTPYKLN.
KombiHaLinHa iHTEHCUIKaL 3MICTy AckpaBo nposBnsieTbcs B npuknagax Cl1P 3
OCI “npuunta — vac’. MeTtoto L€l CTaTTi € JOCTIIKEHHS CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHOI
opraHisauji CIP 3 ®CI1 “npuunHa — 4ac’, BUSIBNEHHS OAMHWLbL NepexiaHol npupoau
Ta KOMNapaTUBHUIA aHasi3 LMX CUHKPETUYHMX NOSTbOBUX KOHCTPYKLN.

[locarHeHHs NocTaBrneHoi MeTU MOXe 3MIMCHIOBATUCA LUMSXOM PO3B’S3aHHS
HaCTYMHUX 3aBAaHb: XapaKTEPUCTIKA CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHINX 0COBNMBOCTEN SAEPHUX
Ta CUHKpeTMYHUX CIP 3 nigpsigHO YaCTUHOK MPUYMHKM Ta yYacy, AOCHIDKEHHS
B3aEMO3B'A3Ky Ta B3aEMOBMIMBY NEpexigHWX MOLernen CUHKPETUYHOro XapakTtepy,
PO3KPUTTS (PYHKLOHAMbHIUX 0cobnNMBOCTEN YHiBepcanbHux mogenen ClP.

Ha aoymky C. |. Jpy»uHIHOI, CUHKPETUYHICTL (hopM nigpsiaHoi YacTuHn CIP BuHWKae
BHACIIOK MIHIMBOTO XapakTepy rMUOUHHOI CTPYKTYPW MpU BUHWKHEHHI JOAATKOBOIO
3Ha4YeHHs B NOBEPXHEeBIl CTPYKTYpI. [py LbOMY HEBAXKO MOMITUTK, IO MOAMMIKALLS
CEMaHTUYHUX 3Ha4YeHb NPU3BOAUTL A0 CUHKPETUYHOCTI dhopM [7, 27-29]. YHiBepcarnbHi
mogeni ClP B sgepHux, nepudepitHux Ta MPOMDKHUX 30HaX AeTanbHO MOXHa
PO3rMAHYTY Ta NpoaHaniaysaTty 3a 4ONOMOroK LWKanw nepexigHocTi B. B. babaiuesol,
i€ PO3KPMBAOTLCA YCi TOHKI ceMaHTWyHi BiaTiHkm OCIT [3, 132-134].

Ninrsictn B. B. babanuesa [2], |. B. Bucoupka [6], M. O. lNasntokoseup [11, 147-150]
BBaXatoTb, WO ClP 3 cuHKpeTuyHuMM nigpsaHuMi 3 pisHummn OCITT xapakTepuayoTbes [k
nepexigHi NaHky MK OeKinbkoMa 3afaHuMW OOMHULAMM 3 NMEBHUM (PYHKLOHAbHUM
HaBaHTaeHHAM. KOMOGIHATOpHI BapiaHTV iHTEHCUdiKkaLyi 3MICTy cBigYaTb NP0 HasBHICTb
L{ifIoro KOMMeKcy BigMITHUX O3HaK, SIKi MPUCYTHI B 3HaYeHHi BUaoBmx BapiaHTis Cl1P.
CemaHTnyHi moxnmsocTi ClNP po3KpuBalOTLCA TakoX 3aBAsKW [LeTEPMIHOBAHOMY
XapakTepy 3'e4HyBanbHWUX €NeMEeHTIB 3 iX 3[4aTHICTIO [0 HEeO4HOPIAHOrO MposiBY
CMHTaKCUYHOI YHKLUiT BU3HAYyBaHUX KOHCTPYKUn [1, 139-141]. Mpu uboMy nepeTuH
Pi3HKX MoniB, SiKi MatoTb CBOI BIACHi siapa N nepudepito, CTae NPUUMHOK (yHKLOHYBaHHS
B MOBI Y/CIEHHWNX CUHKPETUYHUX NepUEPINHNX KOHCTPYKLIM 3 MOeLHaHUMM 0OAATKOBUMM
BMacTUBOCTAMM iHLLMX CTPYKTYPHO-ceMaHTUyHKX Tunis Cl1P.

CknagHonigpsiaHi CTPYKTYpW BOMOAiOT BUCOKAM CEMAHTUYHUM MOTEHLanom,
OCKifbKM 30aTHI peanisoByBaTW OLHOYACHO [eKifbka CeM, Hanpuknag, npuYMHHe
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3Ha4eHHs Ta cemy TemnopanbHocTi (4acy). Cepen uucneHHux npuknagis CIMP 3
CUHKPETUYHOIO NPUPOAOKD BUOKPEMITIOIOTHCH PEYEHHS 3 CUHTE30BAHUM 3HAYEHHSIM
®CI1 “npnymnHa — vac”.

Hocnipxytoun CIP i3 TakCUCHUMK BigHOWEHHSMM, HaMK Big3Ha4aeTbCs TOM
(haKT, LLO CKNaaHONIAPSAOHI KOHCTPYKLIT i3 3aneXHUM KOMMOHEHTOM Yacy BU3Ha4atoTbCs
K ACKpaBi NMPUKNagn nepexigHUX OOQMHULBL 32 PaxyHOK TOro, WO OAHAKOBI 3'€4HYBarbHI
eIEMEHTH MOXYTb 3MIHIOBATM CBil CTATyC Ta BUKOPUCTOBYBATICA TO 5K CMOMYYHWK, TO
SIK CMOMNYYHUKOBE COBO:

Nobody worried about you when you was down and finished up with a pasting
[15, 88] (cnoBo when BUKOPUCTAHO Y SIKOCTi CMOMYYHUKOBOTO CHOBA).

When Olive came round with a pot of stew that really upset him [15, 153]
(crnoBo when BUKOPUCTAHO Y SIKOCTi CMIOSTYYHUKA).

Crartyc 3'eqHyBarnbHUX eNIEMEHTIB, LU0 BapitOETLCS, CTAE MPUYMHOK HalLapyBaHHS
O[HOrO MfIaHy 3MICTY Ha iHLWMKA. 3 iHLworo Boky, nraH amicTy C1P i3 YacoBOK CEMaHTUKOK
MOXe BCTynaTit B 3B’S30K i3 CMWUCNOBMMM BIHOLIEHHAMM IHLIMX CKNagHOMIQPSAAHUX
KOHCTPYKLiN Ta YTBOPKOBATH HEOAHOPIAHI €NIEMEHTY i3 JOAATKOBOK GaraToacnekTHOK
CEMaHTUKOH. [pyn LboMy SickpaBi 1 excripecyBHi Npuknaay ClP 3 TakCMCHMM CTOCYHKaMMK,
PO3rOPHYTUM CKNag AKX BKa3ye Ha Te, WO Lie KOHCTPYKLiI 3 AeTEPMIHAHTHAM TUMNOM
CUHTaKCUYHWX CTOCYHKIB, BUSIBINSIOTLCS CTPYKTYPaMM 3 YITKO OBKPECTEHUM BIApIi3KOM Yacy.

A. a) Perhaps it was because she had been more resigned during the last year[15, 13].

6) She hoped Harry wouldn’t be in an argumentive mood tonight for she had
been looking forward to Peter’s birthday tea — it couldn’t really be called a party [15, 14].

AG. a) Joseph sat looking on silently as she slurped this noisily [15, 100].

) Angels with serene faces and cherubs with heavenly expressions looked
down on them as the visitors picked their way across the graves [15, 202].

B) Katherine had been avoiding Mrs. Duke since she started work there [15, 95].

AB. Even Charlie’s been off his food since Ted went [15, 342].

She was happy as she made her way back to Milly’s [15, 80].

ab. Anyway, since your Joe’s been round, he’s gone off the idea [15, 211].

A couple of the man laughed and she felt cross as she made her way back
behind the counter [15, 77].

B. Tom looked nervous and drank his tea as soon as it was put in front of him,
then left [15, 52].

BapiaHT CUHTAKCUYHUX OOMHMLb 30HW A BKIIOYaOTb OHY OCHOBHY CMMCIIOBY
TiHitO, SIKa CTBOPIOETLECS 3a AOMOMOTOH0 MAPSAHONO peyeHHs. ToBTO, Taki peyeHHs BBaXAKOTLCA
OOHOCEMAHTUYHUMU CTPYKTYpamu, MOAENi SKWX MatoTb NUWE OfHe iHAMBioyanbHe
3HaYeHHs! — 3Ha4eHHSIM NpuanHK. 3 ogHoro Boky, npukragn ClIP 3 saepHMM CrionyYHUKam
NPUYMHK because, for — KOHCTPYKLII, SKi NOBIAOMASOTL NPO NPUYMHY BUCNOBIIOBAHHS,
s AKOro NO4AETbCA B rOSIOBHOMY PEYEHHI, Ta MatoTb y3aranbHIoKYun xapakrep. o-
Opyre, XxapakTtep BigobpaxeHHs B3aeMUH NiLKPECTOE CreUmniky MPUYMHHOMO 3MICTY 3a
pornomoroto MoganeHocTi ClP (HasiBHICTb MOZanbHUX CRiB Ta MOAANbHWX Jiecnis).
PeyeHHs1 a aaepHoi naHku A — sickpaBui Nprknaz 3a3Ha4veHoro BuLLe.
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PeyeHHst 30HM B 3 OCHOBHUMU (EKCMMILMTHUMM) CEMAHTUYHUMU CTOCYHKaMM
aHani3ylTbCa SK KOHCTPYKLUil 3 MOAanbHOK OZHOMMAHOBICTIO (3 YMCTO YacoBUM
BiJHOLUEHHSAMN), LLO MaKTb HACTYMHI O3HaKW:

- CniBBIAHOLLEHHS NIPAAHOTO PEYEHHS 3i 3MICTOM YCbOrO rOfIOBHOIO PEYEHHS;
Grace was making a big thing about sitting with the German, Kurt, whenever

the opportunity arose, and their laughter would make Ted angry [15, 321].

— BMKOPUCTAHHSA OMOPHUX CniB abo KOpensTiB TMMYacoBOi CEMaHTUKK (morning,
time, weeks years, a while, to be born, on Saturday, evening, day, Ta iH.);

On Monday when Katherine walked into the shop Joseph was leaning on the
counter busy reading the newspaper [15, 197].

— BXMBaHHS OMOPHOro pfiecrnoBa wait, akuin noTpebye BKasiBKy Ha nepiof
It was a Wednesday morning and at Trent’s they were waiting for the

lunchtime crowd when Josh asked Katherine to take Nellie’s tea cup [15, 203].

— CMWCNOBa Ta KOHCTPYKTMBHA 3aBepLueHicTb CIP;
| didn’t see you until you shouted and came jumping out from under the trees [14, 21].

- BXWBAHHS JIECTIB 3 NEKCUYHUM 3HAYEHHSM He3aBepLUEHOCT Ajl;

They were half way through it when Olive and her husband walked in [15, 115].
- HasBHICTb YacToK just, only, still;

... but Katherine still hesitated as she made her way up the pathto the house
[15, 163].

— 3aCTOCYBaHHS TWMI30BAHMX CMOJTYYHUKIB Ta CMOJSIYYHKX CIiB, CEMA AKUX Mae
n1LIe ofHe OKpeMe 3HaYeHHS — 3Ha4YeHHS Yacy;

As soon as dawn broke everybody began milling about [15, 191].

- BXWBAHHS NEBHUX BUO0-4acoBuX hopM Aiechis;

... but she wouldn’t know the answer till all the money had been paid [15, 180]
(BXXMBaHHS YMOBHOrO Cnocoby).

They might send him back when they find out his age [15, 307] (BXuBaHHS
MOZanbHOro Aiecrosa).

Seamus came and went as the mood took him, or whenever he was sober
enough to find his way to the shop [15, 294] (BUKOpPWUCTaHHS LieCniB-NPUCYaKIB Y
MUHYSIOMY Yaci).

— HasiBHICTb NpsAMoi Mosw (cnis aBTopa) y CI1P;

“That was delicious”, Katherine said to Milly as she handed her her empty plate [15, 58].

All these questions were going over and over in her mind as she slowly made
her way down the bare wooden stairs [15, 87].

Ocobnueicte ClP i3 migpsgHUM 4acoBUM Monsrae B TOMY, WO Ui O4UHWL
nepeaatoTh BiAHOLIEHHS HACTYNUX TUNIB:

— OOHOYACHOCTI Nogjit (YacoBa CeMaHTUKa Aid rONOBHOI Ta NigPsSAHOI YaCTUH
cnisnagatots). T. CnoboauHebka [12, 145] nponoHye BUOKpemIioBaTh a) nogHy /
CUHXPOHHY 00HOYacHicmb (noAii MatoTb GinbLL TPMBANMM Yac BUKOHAHHS Ta
BinBOyBalOTLCS Y MeXax 04HOro 4acoBoro nepioay);
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Tom was beginning to look old and tired while Ted was was growing into a
very handsome young man [15, 291].

Ta 6) HenosHy / IHKMK3UBHY OOHOYacHicmb (MOAil MakTb KOPOTKOYACHMI
XapaKTep, Xoua i NokaniaylTbCs y Mexax 04HOYaCHOro BEKTOpa HanpaBneHHs Yacy);

She was walking home one evening when Briony caught up with her [15, 93].

- Pi3HOYACHOCTI MOin, AKi, Y CBOK Yepry, NO4INATLCA Ha a) KOHCMPYKUii 3
NOBHOK PIBHO3HAYHICMIO (HASIBHICTb CrIOMNYYHMKIB B Npeno3uLii abo BUKOPUCTaHHS
CMOMYYHUKIB Ha BU3HAYEHHS HACTYNHOCTI 3aniaHoBaHOI Ail):

As the weeks went on Katherine was getting more and more concerned about
Briony [15, 89].

B) KOHCMPYKUYi 3 HENOBHOK), YaCMKOBOK PiBHO3HAYHICMIO (HAsIBHICTL AjecrioBa
Ha NO3HaYeHHs MoYaTky Ail abo KOHCTPYKLIN 3 AiecrioBamu-npucyakamm iMnaiLMTHOMO
XapakTtepy, Ha Tni SKUX MOXIIMBE PO3rOPTaHHSA NEBHMX LiMTICHUX MOiN; BUKOPUCTAHHS
nepdekTHUX hopm):

Katherine began cleaning the counter when the girl who arranged to meet men
here walked in [15, 175].

As soon as the doctor had left, Katherine turned on Nellie [15, 237].

— nepezyBaHHA NOAiN (BapiaHT YacoBOI CUTYyaL|il NonepeaHiCTb — HACTYMHICTb);

a) When she caught sight of her face in the mirror she cried out and put her
hand to her cheek [15, 47] (YacoBuin nepiog peanisayii nogin HeTpUBanNWiA, SBuLLa
BinOyBalTLCS PanToOBO, OAHE 32 OJHWUM).

6) One morning after shopping Nelly and Katherine were walking back down
Croft Street when they saw Briony coming towards them [Williams, 66] (Yacoswit
nepiog peanisauii Nogin He Mae YiTKO 3a3HAYEHUX MEX, LU0 YTPYOHSE PO3YMIHHS
BMKOHaHHS TiEl Yu iHLWOT Aii).

B) Before she left on Christmas Eve, Katherine took Nellie up a bottle of
lavander water [15, 214] (YacoBuin nepio peanisaLlii NOAiN YiTKO OKPeCneHwit).

r) Katherine smiled as she poured out the tea [15, 113] (yacosuin nepiog
peanisauji nogin He 3a3HayeHo).

— cnigyBaHHs NoAin (BapiaHT 4acoBOI CUTYaLlil HACTYMHICTb — NONEPEaHICTb);

a) She stopped when a tea towel flew through the air [15, 156] (4acoBui nepioa
peanisauil Modin YiTKO He OKpecneHo, aBTopa LikaBWTb MOMEPEOHICTb BUKOHAHHS
3a3HayeHoi fii).

6) There was a short silence while he stared at me frowningly, and we
measured one another [14, 22] (4acosui nepiog peanisadii nogi aetanisoBaHui 3a
L0MOMOrOK0 CNOBOGOPM TaKCUCHOI CEMAHTHKM).

CuHkpeTtnyHi ClP i3 ceMaHTUKO Yacy po3rnsaaalTbest OibLUICTIO BYEHUX §K
KOHCTPYKLil, B MOBEPXHEBIM CTPYKTYPI SIKUX BiABMBAETLCA He yCst iHGhopMaLyis, Lo 3aKnadeHa
B LbOMY peyeHHi. TemnopanbHa akTyanisauis BUSBNAETLCA 3@ paxyHOK PO3KPUTTS
TUMYacOBOrO BiJpi3Ky, SKWi CRIBBIZHOCUTLCS 3 Tiel abo iHLWOK foKanisoBaHokw /
HenokaniaoBaHo CUTyallieto B Yaci. PeyeHHs nepexiaHoi naHku AG € napameTpom
rokaniaayii iHLLOro MPUXOBAHOTO 3HAYEHHS — 3HAYEHHS MPUYMHI, OCKINbKM NOBEPXHEBA
CTPYKTYpa LX OOMHULb PO3rMALaeTbCa SK BiOKpUTa, WO 34aTHa 40 TpaHchopmalli.
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Hawi crocTtepexeHHs Haf UMMU OMHWUUAMM CBigYaTh, WO [OAATKOBI MPUYUHHI
CTOCYHKM NepemMukaroTb YacoBUM CMWUCMOBWIA NNaH Ha nepeBaxatunini NPUUHUHHUA.
3HaYeHHs Yacy peayKyeTbCs N BUHUKAE CBOEPIOHA CUHTE30BaHa hopma NpUYUHU 1
yacy, sika 0CcobMMBO YITKO NPOSIBNAETLCS 3@ HASIBHOCTI B FOMOBHOMY PEeYEHHi EMOTUBHOI
nekcuku (silently, serene faces and cherubs with heavenly expressions — npuknaau 6,
8 nepexigHoi 3oH1 A6) abo, Hanpuknag, She felt so miserable and alone as she
wandered on [15, 109] (HasiBHICTb cniB cTaHy noauHn); She was suddenly plunged
into despair when she remembered her own plight [15, 113] (HasiBHICTb cniB Ha
MO3HAYEHHS MOYYTTIB NloAKHK). ToBTO, CKNaaHONIAPSAHI KOHCTPYKLI Liiel 30HW 30BpaxyroTh
CTOCYHKM 0COOM [0 NeBHOI nogil B migpsigHOMY peyveHHi. [Mpu ubOoMy eMOTUBHa
fieKcyKa 4acto BMSIBNSIE 3MiHY BHYTPILUHBOTO CTaHy SIOAMHW B NEBHIM cuTyauil. 3
iHWOoro BoOKy, NPUYMHHA CemMaHTUKa OOMIHYE 3a paxXyHOK BWUKOPWUCTAHHS MigpsiaHOro
PEYEHHSI Y BU3HAYEHUX KOHTEKCTyaslbHUX YMOBaX, KOMW 3aneXHWi KOMMOHEHT
peaniaye y BinbLuii Mipi ceMy NPUYUHM SBULLA, SKE HalaHe B rOfIOBHOMY peyeHHi. [1po
Len hakT HarmsigHo ceigyaTth npuknagu navku A6: Katherine threw her arms round
Briony and held her close as (because) sobs racked her thin fail body [15, 182].

3a HaLwmmMm crioctepexeHHsammn ClITP CUHKPETYHOT Nprpoant 3 MPUYMHHO-TUMHYaCOBUM
3HaYeHHSM 3aB[SKM MOSICEMAHTU3MY CrOMYYHUKIB XapaKTepU3yTLCA SK THYYKI CTPYKTYPU.

Y KOHCTPYKLUisix NaHkn AB BMHMKAE NpOMiXHA CeMaHTM4YHa 06nacTb, OauHUL
SKOI NMOEQHYIOTb O3HAKW MPUYMHKM 11 Yacy B PiBHii Mipi. Henerko nomituTi, Wwo nicns
MEPETUHY BOX CUHTAKCUYHUX 3HAaYeHb, ENEMEHTU SIKVX MOB's3aHi MK COBOKO IMMTILMTHAMM
CTOCYHKaMK, CEMAHTUYHI CTOCYHKM, WO HaknagalTbCs, [O3BOMAKTL HAM FOBOPUTU
NPO NOEOHAHHSA [BOX B3aEMO3B'A3aHMX CMWUCMOBKX BIATIHKIB. TOTOXHICTb CTOCYHKIB,
SKi  Big3Ha4alTbCs B nepexigHin 3oHi Ab, [03BONATL CTBEPDKYBATH, WO Hi
TUMYACOBI, Hi MPUYMHHI CTOCYHKM HE CTaloTb TYT PEneBaHTHUMMU NPW BU3HAYEHHI
LOMIHYIOYOrO 3HauYeHHs B rnmbuHHIA cTpykTypi CMP. Tak, y oguHMUAX NPOMIKHOI
naHkn AB Npo TakCUCHY CEMAaHTUKY CUrHanisye HasiBHICTb TUMYACOBKX CMOSYYHMKIB
since, as SKki 3aaTHi OO0 TpaHcdopMmauii, Ta KOHCTPYKTMBHA 3aBeplueHicTb CI1P
YaCOBOI CEMaHTUKW. TpaHCOpPMaLiMHICTb 3'€HYBaNbHIUX €IEMEHTIB BUKNMKaHa 3a
paxyHOK nocnabreHHoro NeKCMYHOro 3Ha4eHHs CNoNYYHIKIB, NOPIBHSANBHUI XapakTep
BUPAXEHHS SKWUX NMPOCTEXYETLCA B OCHOBI TMMYaCOBOI CMiBBIGHECEHOCTI MOPIBHIOBAHNX
ABULL, | MPUYMH, AIKI MOPOLXKYIOTH Lji 3HaYeHHS. [1opiBHsANTe,

Even Charlie’s been off his food since Ted went — Even Charlie’s been off his
food since / when / because Ted went.

MornnbneHHUin aHani3 CUHKPETUYHUX CKNaAHOMIAPSAHNX KOHCTPYKLA NPOMDKHOI
naHkm AB pae migcrtaBu BBaxatw, WO NPWYMHHA cema MPOCTEXYETbCA B OCHOBHIN
npeavkaTueHin NiHil ycboro CIP, KOHCTPYKTUBHY POIib SIKOTO rpae NeKCUYHE 3HaYEHHS
aiecnosa-npucyaka rofioBHOrO PEYEHHS: B CTPYKTYPHIM OCHOBI  MPOCTEXYETHCA
HasIBHICTb €MOTMBHOI Nekcukn (was happy, be off his food) a TakoX BXMBaHHS
nigcMIoBanbHOI YacTkn even. TakuM YWHOM, OBOMMAHHWA XapaKTep CUHKPETUYHMX
NPeauKaTUBHUX YaCTUH 3YMOBIOE HAsBHICTb B3aEMOAi CMWUCIIOBUX KOMMOHEHTIB
(NMPWYMHK 1 Yacy) | BUHWKHEHHS MapriHanbHOCTI BUCNOBOBAHHS.
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XapaKkTepHot pucoto cuHkpeTnyHmux CIMP npomixHOI 30HK ab € Te, WO BOHK, Y
BiAMIHHOCTI Bif 0auHUUbL 30HW AG, HE MOXYTb GYyTM TPaHCGHOPMOBAHI B PEYEHHS 3
YITKO BUP@XXEHUMM MPUYMHHIMI CTOCYHKaMK, He AMBIISYUCH HA HAsBHICTb MiLCUIIOBASTbHOI
YacTKM even B OesKUX PeyeHHsIX. [0noBHUM MOKa3HWKOM, Hacamnepes, € iHTepnosunuis
NigpsSOHUX peveHb abo 3yMOBIEHI KOHTEKCTYasbHi yMOBW. TOOTO, OAMHWLI LiET 30HK
3aliMaloTb CBOEPIAHE CEPEANHHE NOMOXEHHS, B NIAPAAHNX PEYEHHSIX SKUX NepeBaxae
cema vacy.

3a HalMMW CNOCTEPEeXEHHAMM, MOXMMBICTb HaLLapyBaHHS BILTIHKY MPUYUHU
00YMOBIEHO BIM3BLKICTIO 3i 3HAYEHHSIM CeMU Yacy. Hanpuknag, HacTynHi Crnony4YHUKK
whereas, now that, that, matoun NPOTUCTABHE 3HAYEHHS, NPU3BOAATH 4O BUHUKHEHHS
CUHKPETUYHOTO XapaKTepy, NpoTe, NMPUYMHHE 3HAYEHHS BCE X He nepeBaxac. [opiBHsANTe,

It wasn't till Friday that Katherine finally managed to get Milly alone in her
room [15, 116].

It wasn't till the following week whereas Katherine had the opportunity to talk
to Joseph about Nellie [15, 91].

BaxnuBy posb npu BUiNEHHI CeMu Yacy B CKNagHONAPAAHUX KOHCTPYKLISX i3
3a3HaYeHHUMK CMONYYHMKaMM TPatoTb CMOBA 3 TaKCUCHUM 3HayeHHsMm (Friday, the
following week, Friday lunchtime).

Tpeba 3a3HauMTy, WO 3'eqHyBanNbHUIA eneMeHT now that 3a CBOEK NMPUPOAOHD
CMOMYYHUK TaKCUCy, ane B MEBHWUX KOHTEKCTYanbHWUX YMOBax 34aTHUA BUpaxatu i
NPWYMHHI CTOCYHKU. Hanpuknag,

... She should be taking more interest in this conversation and be pleased now
that Ted and Joseph were getting on so well ... [15, 111].

[onatkoBe 3HaYEHHS NPUYUHK MPOCTEXYETLCA 32 PaXyHOK BXWUBAHHA €MOTUBHOI
NEKCUKN, SKa CUrHasiaye npo BHYTPILLHINA CTaH MIOAUHN.

Mornubnexuit aHanis ClMP cyy4acHoi aHrMiNCbKOT MOBU CBIYNTb, L0 CNOMYYHUK
now that B 0esikoMy BiOHOLIEHHI CXOXWiA 3i CMIONYYHUKOM Since, SKWUiA Mae NOPIBHSAIbHIA
XapakTep CTOCYHKIB B TMMYacOBiil CMiBBIOHECEHOCTI aHanisoBaHux noAin. MNomiTHa
ocobnusicTb CIP i3 crnonyyHUMK eneMeHTaMu nonsrae B HAacTYMHOMY: Since BKasye
Ha NoYaToK Noajn, Lo 3iCTaBNAOTLCA, @ CNOSTyYHWK now that [O3BONSE HAaM rOBOPUTY
NPO KiHUeBY ha3y po3BUTKY LiUX CTOCYHKIB B pe4eHHsIX. [TopiBHANTE,

It was later that month now that Kate received a letter from Grace [15, 369].

Darwin has changed since you were here [15, 373].

OTxe, My AiAWM A0 BUCHOBKY, WO YCi CIP i3 CMHKPETUYHOW MigpsiAHO
YaCTUHOK PO3rNA4alTLCS SK HOCIT YCKnagHeHo! Mogerni, Ae (yHKLIOHambHI CTOCYHKM
BM3HAYatOTbCH 33 PaxyHOK BXOMKEHHS 3areXHOro KOMMOHEHTY B NepudepiiHy 30Hy.
Pe3ynbtaTt JOCTIDKEHHS CUHKPETWUYHOI MpuUpoayu cemaHTuyHux ctpyktyp CIIP 3
BiATiHKAMW MPUYMHW Ta 4acy csigyaTb Npo Te, WO GaraToacneKkTHU XapakTep
CKNagHonigpsagHnx CTPYKTyp 3 aHanisoBaHum OCIT npu3BoaUTb 4O CTBOPEHHS
BapiaTMBHUX CUTYaLin Y (OyHKLiOHaNbHOMY NnaHi. To6TO, CUHKPETUYHICTb MigpSAHOT
YaCTUHU 0OYMOBIIOETLCS NEBHOK CMIBBIAHECEHICTIO i3 CIOBaMU B FOMOBHUX PEYEHHSIX,
XapakTepoM iHOMKATOpiB (3'€QHYBamNbHUX €MEMEHTIB), 3AaTHICTIO NOELHAHHS [BOX
CUMHTaKCUYHUX 4ep | TeHOEHUIEK NiOKMIOYEHHS NPeanKaTUBHOI NiHil 4O YCKNagHEeHoro
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CEMaHTUYHOrO s4pa, WO NpW3BOANTL [0 KOMBIHALiT (PYHKLIOHAMbHUX BEKTOPIB, SKi
OpraHiyHo nepenneTteHi Mix cobot. Takum YMHOM, NOMiPYHKLIOHAmNbHWIA XapaKkTep
cuHkpeTuyHux ClIP i3 pisHomaHiTHUMK Bapiauismu OCIT B6avaeTbCsl B CUHTE30BaHIN
ctpykTypi CMP Ta B 6aratorpaHHOCTi KaTeropianbHO-rpamMaTuyH1X 3HaYEHb.

MepcnekTuBM nodanbLOro AOCHiMKEHHA BOAYaeMO y feTarnbHOMY aHanisi
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHOI OpraHisaLii CUHKPETUYHUX CKNaZHOMIAPSAHWX OOMHUUL 3
iHBapiaHTHUM 3HaveHHsM OCI1 noni yHKuioHanbHoI Npupoau. [MigcTaBo Ans Takoro
TBEPAKEHHSA € TON (PaKT, L0 YacTa B3aEMOZI CKNagHoNIAPAAHNX CTPYKTYP 3 PiHUMY
NONMsSIMM BKasye Ha MakcMMasbHy KOHLEHTpaUild MOBHKMX 3acobiB B Mexax OfHiel
CMHTaKCMYHOI oauHMUi. TOBTO, CTBOPKETHCA CBOrO Pody KOHLEHTpauis dopm npu
€KOHOMII MOBHWX 3ac06iB, LLO MPU3BOAMTD, Y CBOKO YEPTY, A0 PO3LIMPEHHS KnacudikaLlinHux
MEX 3a JOMNOMOro BUAINEHHS MPOMIKHUX CUHKPETUYHUX NiAPSLHUX TUMIB.
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AHortauin

CrartTio npuces4eHo NpobnemMi CUHKPETUYHUX CKNagHONIAPSAHUX PeYeHb 3 CEMOKO MPUYMHM
Ta yacy. BusisneHo, LU0 CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHI 0COBNMBOCTI CKMaAHOMIAPSAHNX KOHCTPYKLLM MOSICHIOKTHCS
ACUMETPUYHICTIO B3aEMOBIAHOLIEHb MK GYJ0BOIO i CEMaHTUKOK). IHBapiaHTHI 3HAYEHHS aHaniayloTbCa 3a
[OMOMOrOH0 LUKaNW nepexigHocTi. YCTaHOBMeHo, WO KOMOIHATOPHI BapiaHT iHTEHCUAiKaLii 3MiCTy
BMHUKAIOTb 3aBASKM CEMAHTUYHOMY NOTEHLany peyeHHs Ta 4eTepMIHOBAHOMY XapakTepy 3'eaHyBarbHMX
enemeHTIB. POCTEXEHO YMOBW BUHUKHEHHS CHTE30BaHOMO 3HA4YEHHS peyeHb B Ono3uLii “npuinHa —
yac”.

KntoyoBi cnosa: cknagHonigpsaHe peyveHHs, (yHKLiOHanbHO-CEMaHTUYHE More, Lukana
NepexigHOCTi, CUHKPETU3M, CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHI BiJHOLIEHHS, iHBapiaHTHE 3HAYEHHS.

AHHOTaUuA

Cratbs noces4eHa Npobneme CUHKPETUYHBIX CMOXHOMOAYMHEHHBIX NPEANOXEHUNA C CEMOVA
NPUYMHBI 1 BPEMEHW. BbISBMEHO, YTO CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKME OCOBEHHOCTU CIIOXHOMOAYMHEHHBIX
KOHCTPYKLMA OBBSACHSIOTCS aCCUMETPUYHOCTBHO B3aUMOOTHOLLEHUI MEXIY CTPOEHUEM U CEMAHTUKON.
VIHBapuaHTHbIE 3HAYEHMS aHaNU3UPYIOTCA NPV MOMOLLY LUKanbl NePexoAHOCTH. YCTaHOBMEHO, YTO
KOMOVWHATOPHbIE BapuaHTbl MHTEHCU(MKALMM CMbIcia 06pa3oBbiBatoTCs Griarogaps ceMaHTU4ecKoMy
noTeHUWany npearnoxeHus W AEeTEePMUHUPOBAHHOMY XapaKTepy COeAMHWUTENbHbIX 3IIEMEHTOB.
OnpepeneHbl ycnonst 0Bpa3oBaHNst CUHTE3MPOBAHHOTO 3HAYEHWS! NPEANOXEHUA B OMNO3NLMN
‘Npu4nHa — Bpems”.

KntoyeBble cnosa: CrOXHOMOAYMHEHHOE NPEeAnoXeHne, (yHKLMOHANbHO-CEMaHTNYeCKoe
none, Lkana nepexogHoCTW, CUHKPETU3M, CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKME OTHOLLEHUS, UHBAPUAHTHOE
3HaveHve.

Summary
The article deals with the problem of syncretic complex sentences with the seme of reason
and time. It has been discovered that semantic and structural features of complex sentences are
explained by asymmetry of relationships between the structure and semantics. Invariant meanings of
complex sentences are analyzed wih the help of transivity scale. It has been found out that
combinative variants of intensity of the content are formed according to semantic potential of the
sentence and determinate character of connective words. The origin of synthesized meaning of
functional and semantic field “reason — time” has been traced.
Keywords: a complex sentence, functional and semantic field, transivity scale, syncretism,
structural and semantic relationship, invariant meaning.
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PEYEHHSA 3 NOABIVHUMM MPUCYOKAMU: ®OPMAJIbHO-TPAMATUYHI
TA CEMAHTUKO-®YHKLIWHI OCOBITUBOCTI

OOGr'pyHTYBaHHA HayKoBOI NpobneMu Ta ii 3HaYeHHA. |0es BUOKPEMMEHHS
peveHb i3 nogginHuMn npucyakamn Hanexuts O. O. LaxmaTtosy, sikui yneplie onucas
“[BOMPUCYAKOBI” peyeHHs: “[IBONpUCYAKOBUMI HA3MBAKD TaKi PeYeHHs, KOTpi MatoTb B
Lpyromy (3anexHomy) CBOEMY CKiafi nopsiA i3 ronoBHUM CMOBOM LibOro CKnagy, sike
Yyepe3 Lie MocTae MpUCYaKOM, e W iHWe CroBo, WO CTOCYETbCA 3a 3MICTOM
BesnocepedHbO nigMeTa i NOB'Si3aHe 3 HWM rpaMaTYHO; a OCKIMbKWA MPUCYLAKOM
Ha3MBaloTb CMOBO, 3aeXHe BiA niameTa, ane Take, WO HaneXuTb A0 IHLIOro, HiX
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